ASSEMBLY INSTRUCTIONS FOR OL3001,0L3003,0L3005 (E) 11/24

IMPORTANT
TURN OFF THE POWER AT THE
MAIN FUSE OR CIRCUIT BREAKER
BOX BEFORE STARTING INSTALLATION

Bulb (not included) Carefully unpack and identify all parts.
Bulbs not included.

1. Slip out main frame from lantern by
removing coupler located at bottom. Set

Candle Tube them aside.

2. Slip candle tubes onto sockets.

Threaded Pipe

Screw
]

Bracket——— T 4. Place the spacer, rubber washer and glass
shade in the main frame and align the holes.
Secure them to the main frame using the
brackets and screws

3. Install light bulbs (not included). See
relamping label at socket area for type and

Socket maximum allowed wattage.

Glass Shade 5. Push the main frame assembly over the
threaded pipe onto the cover and secure it in
place using the coupler.

6. Screw the bottom threaded pipe to the
bottom of the coupler.

| Rubber Washer 7. Place bottom font onto the bottom threaded
pipe and secure it in place by screwing the
| Spacer finial onto the bottom threaded pipe.

8. Follow enclosed “Standard Outdoor
mounting Plate Installation Instructions” for
electrical and fixture installation onto wall
outlet box.

—Main Frame

Coupler

Bottom Threaded Pipe

Bottom Font

Bottom Finial
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INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE POUR OL3001, OL3003, OL3005 (F) 11/24

IMPORTANT
COUPER LALIMENTATION AU
FUSE ou le disjoncteur principal
Ampoule (non incluses) BOX avant l'installation

“" 7

Déballez soigneusement et identifier toutes
les pieces. Ampoules non incluses.

1. Glisser hors cadre principal de la lanterne en
supprimant coupleur situé en bas. Mettez-les

Tube de Bougie de coté.

2. Slip bougie tubes sur des prises.

Tuyau Filete

Vis
¥

Support—— T

3. Installez des ampoules (non inclus). Voir

. I'étiquette de remplacement des lampes a
Douille zone de prise pour le type et puissance
maximale a utiliser.

4. Placezl'espaceur, la rondelle de gomme et
I'abat-jour de verre dans le cadre principal et
aligner les trous. Les fixer au cadre principal
en utilisant les supports et les vis

Abat-Jour

de Verre 5. Poussez I'assemblage de cadre principal sur

le tuyau fileté sur le couvercle et fixez-le en
place avec le coupleur.

6. Visser le fond vissé tuyau au fond du
coupleur.

——Rondelle de Gomme

7. Placez font en bas sur le tuyau fileté de fond

- Espaceur et fixez-le en place en vissant le fleuron sur le

tuyau fileté de fond.

8. Suivre clos “en plein air plaque de montage
Instructions d'installation standard” pour
l'installation électrique et luminaire sur boite
de jonction.

Cadre Principal

Coupleur

Tuyau Filete de Fond

Font de Fond

Fleuron de Fond
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INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE PARA OL3001, OL3003, OL3005 (5) 11/24

“" 7

Tubo Roscado

Tornillo
Y

Soporte

Bombilla
(No Incluida)

Tubo de Vela

Pantalla

de Vidrio

I Arandela de Goma

——Espaciador

————Marco Principal

Acoplador

Font del Fondo

Finial

IMPORTANTE
APAGUE EL PODER EN LA
Fusible principal o disyuntor
CAJA ANTES DE INICIAR LA INSTALACION

Desembale con cuidado y identifique todas
las piezas. Bombillas no incluidas.

. Deslice hacia fuera el marco principal de la

linterna quitando acoplador situado en la
parte inferior. Coloquelos a un lado.

. Deslice vela tubos de vela en los enchufes.

. Instale las bombillas (no incluido). Consulte

la etiqueta de cambio de lamparas en el area
del enchufe para el tipo y la potencia
maxima permitida.

. Coloque el espaciador, la arandela de goma

y la pantalla de vidrio en el marco principal y
alinee los orificios. Asegure que el marco
principal utilizando los soportes y tornillos

. Empuje el conjunto de marco principal sobre

el tubo roscado en la tapa y asegurarla en su
lugar con el acoplador.

. Atornille la parte inferior de tubo roscado a

la parte inferior del acoplador.

. Coloque la fuente inferior en el tubo inferior

roscaday seguro en su lugar atornillando el
finial firmemente en el tubo roscado inferior.

8. Seguimiento encerrado "Instrucciones de

instalacion estandar en el exterior de la placa
de montaje" para la instalacion eléctrica y el
accesorio en la caja de junctura de la pared.

Tubo Roscado del Fondo
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